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OCOBJIMBOCTI IIEPERJIAJZTY TEPMIHIB
(HA ITPURJIAJI ITPUROPOHHOI'O INCKYPCY)

AHoranis. CTaTTio IPUCBAYEHO OCOONIUBOCTIM IEpeKIIa-
Iy TEpMiHIB Ha MPHUKJIAJ] MPUKOPIOHHOTO TUCKYpPCY Ha OCHO-
Bi aHaJli3y HAyKOBHMX CTAaTeH, JOKYMEHTIB, JAUIOBUX JIMCTIB Ta
JIEKCUKOTpadiqHUX JKEPEIL.

Kuiro4oBi cjioBa: TepMiHU, TPUKOPAOHHHUN TUCKYPC, Kia-
cudikallis, OCHOBHI CIIOCOOH MEpeKIay.

MocTanoska npo6aemu. [Tutanns nepekagy TEKCTIB IPUKOP-
JIOHHOi TEMaTHKH MOCTIHHO 3HAXOMATHCS B LIEHTPi yBaru (axipiip
3 IepeKIajy, auke npodneMa fmepekiaay NPUKOPOHHUX TEPMiHIB
CTaHOBHTb TOJIOBHY CKIIQJHICTh JUIS Tepeknanaya. TaknM qiHOM,
KOJIM TOCTPO CTOITh IMTAHHS iHTErpalii Ykpainu 10 €Bponeiichko-
TO COM03Yy, BUBUEHHS CTPYKTYPHUX, JIHTBICTHYHHX 0COOMMBOCTEH
TEPMiHIB PHKOPIOHHO] TEMATHKH Ta OCHOBHHX CIIOCO0IB iX mepe-
K4y € 0COOMMBO aKTyalbHUM, OCKUTBKH 3apa3 33 UM HampsiM-
KoM OpaKye JOBIIKOBOI JiTEpaTypH, i Iie TIMTaHHS € HEIOCTATHBO
JOCITIIKEHUM.

AHani3 ocTanuix jpocaimkens i mybmikaniii. [Ipodnema me-
pekrajy TepMiHiB JOCHTb TIOBHO po3risiHyTa B podotax A.fl. Ko-
Banenka, JLIL. bimosepcekoi. Taxi Haykosmi, sx O.JI. LurkuHa,
C.A. Ilomo, O.I. briHoBa MMpPOKO TOCTIKYBAIH IATAHHA BH3HA-
YEHHS TIOHATTS Ta KIacH(iKaiio TepMiHiB.

Merta cTaTTi — BU3HAYNTH TOHATTS TEPMiHA Ta IPUKOPAOHHOTO
JICKYPCY, JOCIIAUTH OYI0BY TEPMIHIB, MOAATH iX KIacudikaiio,
BH3HAYUTH Pi3Hi CIOCOOM TepeKiIay TepMiHiB IPUKOPIOHHOI Te-
MATHKH, 8 TAKOK BU3HAYMTH OCHOBHI TPYIHOIL, [0 BUHUKAIOTH Y
Tpolieci nepeKiay TepMiHIB 3 AHITHCHKOT Ha YKPATHCHKY MOBY.

Bukian ocroBHOro matepiamy nocrimkenns. Sk Bizomo,
KUTTA HE CTOITh Ha MicIli. B yMoBax, ko moTpiOHO /1aBaTy Ha3BH
BCE HOBUM 1 HOBHM fIBHLLAM 1 IIOHATTAM, 0arato 3aralbHOBKUBA-
HEX CITiB OTPUMYIOTh TIEBHY crieriiky. TakuMu ClOBaMH € TepMi-
Hi. Tepmin — 11e eMOTIIIHO HeHTpaTbHE CIOBO 200 CIOBOCTIONYUEH-
HSl, IKe BUKOPUCTOBYETHCS Il TOUHOTO BH3HAYCHHS TOHATH 200
HAa3B MpeaMeriB [4, ¢. 255].

Y HamoMy J0cTiKeHHI MU cnpoOyBatd BH3HAYATH 0COOH-
BOCTI TepekIay TepMiHiB Ha NPUKIai IPHKOPAOHHOTO AHCKYPCY.

[oHsTTS THCKYpCY HA TTOYATOK JIBA/IIATH MEPIIOTO CTOMITTS HE
uIne chopMyBao OKpeMy TapaurMy KOMYHIKaTHBHOTO aHai3y,
a 1 HeCTojIiBaHo 3100YI0 TIOMYAPHICT K IHHOBATIITHIN KOHIICTIT.
JIMCKypc TPaKTyIOTh SK CKIATHUK {HIWBITyalbHOI €K3MCTEHII,
(opMy KOHIENTYyaTbHO-TEMATHYHOI CIemiani3aiii y CBITI COLi-
NBHOTO 3HAHHS.

3 MaTMHCBKOT MOBH CIOBO «JICKYPC) MEPEKIAIAITh K «MOB-
JICHHS», «MIPKYBAHHS, Y (PpaHIy3bKill BOHO 03HAYAE «IIPOMOBAY,
«BHCTYID 13 JIOIATKOBUMU CEMAHTHYHUMHU BIITIHKAMH «pO3Tay-
KYBaHHS, «p0o30iranHs». [[puKopIoHHMIT TUCKYpC Ma€e MicIe i
Yac CIITKYBAHHS 3 IHO3EMHUMH TIAPTHEPAMH, YIacTi B MiKHAPOII-
HEX TIPOEKTAX MO0 OXOPOHH KOPIOHiB, 00pOTHOH 3 HENMEratbHOK0
MITpartieo, TOPriBlet0 TIOAbMH, 30pO€i0, HAPKOTHKAMH, TEPOPH3-
MOM 1 TPAHCKOP/IOHHUMH 370YMHAMH, 1110 BUMAra€ BONO/IHHS CIie-
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IiaIbHOK TEPMIHOMOTIEN JUIs BUPIMIEHHS MPOQeciiiHuX 3aBJaHb
[5,c. 4]

3a cyyacHHX yMOB MiTOTOBKU MailOyTHIX oQiepiB-npuKop-
JIOHHUKIB JI0 BUKOHAHHS CIy)00BUX 00OB’S3KIB BCE OLNBIIOTO
3HaYCHHS HaOyBae mpoOirema mpoheciiftHoTo CITITKYBAHHS, a came
TIPUKOPIOHHOTO JHUCKYpcy. [IOHATTS muckypey € ofHieo 3 oc-
HOBHHX HAyKOBHX mpoOneMm. He3pakarounm Ha BENHKY KiNbKiCTh
PO3BIJIOK, 31IHCHEHNX Y HATIPSMKY PO3KPUTTA i€l mpolnemu, Ha
CHOTOIHI HE iCHYE YiTKOTO Ta 3aTalbHONPUIHATOTO BH3HAYEHHS
TIOHSATTS IUCKYpCY, sike OM 3a10BOJBHSIO YCi BUTIAZKH HOTO BXKH-
BaHHi [2, ¢. 20].

V cydacHOMY CBITI TEpMiHH MPHKOPAOHHOI TEMATHKH, SK i
00’€eKTH, AKi BOHH TI03HAYAI0Th, Tepe0yBakOTh Y CTaHi TUHAMIYHOTO
PO3BATKY B YMOBaxX Oe3MepepBHOTO HAYKOBO-TEXHIYHOTO MpOrpe-
c¢y. OcoOnuBy CKIaIHICTh MPEICTABISAE CHCTEMATH3AIS TAKOro
BENMUE3HOT0 Koprycy Jekcem: 3a ganumu JI.O. [lapmaposa, Kib-
KICTb IIPEIMETIB MOCTAYaHHs B CY4aCHUX 30POIHIX CHIaX 10CATAE
Omi3bKo 3 MITH. HaliMEHYBAHb.

Kpim 1poro, BiMiueHO, 0 aKTHBI3AIliA «BIATBOPEHHS) CITE-
HhIYHEX TEPMIHIB | BH3HAYEHD BiI0YBAECTHCA T1ij] YaC MLTITApHCT-
CBKHX «CILIECKiBY, 4 came B Iepioi 30pOiiHUX 3iTKHEHD, PEBONIO-
I[IHEX TIePEBOPOTIB, KOH(IIKTIB HA ETHIYHOMY, TIONITHIHOMY Ta
perniridHOMY TPYHTI (mepopusm, cenapamusm i T.1L.).

Ha namy aymxy, cdepa BiKuBaHHS NMPUKOPIOHHUX TEPMiHiB
He 0OMEKYEThCS KOPIOHOM UM MYHKTOM TNPHKOPAOHHOTO KOHTP-
OJTI0 — ChOTOHI Ha CTOpIHKAX TaseT i XKypHAINIB, y TeNeBI3iiHNIX
Tepesiadax BUCBITIOIOTECS MOMITHYHI MO, CATYaIlii Ha KOPIOHi,
KOH(ITIKTH MiJ Yac MOpyIIeHb NEPETHHY KOPHOHY, & OTHKE, aBTOPY —
BIfCKOBOMY JKYpHATICTY — He 00iiTHCA Oe3 crenianbHOT JeKCHKH.

[IprKopIOHHI TEPMIHK — TOCHTH BETHKA TPyIIa cIiB y MoBi. Oc-
HOBHUM TIPU3HAYCHHSAM L€ IEKCUKH € TO3HAYCHHS 00’ €KTIB, SBHIL
1 TIOHATD, TIOB’SI3aHUX 13 TIEPEBIPKOIO IOKYMEHTIB, 3aTPHMKOIO T10-
PYIIHNIKIB KOPTIOHY Ta 000POHOI0.

[lepexman TepMiHiB BUMarae 3HaHb y Tiif ramysi, 10 SK0i BiTHO-
CUTBCS TEKCT, AKUI TIePeKIaacThes, @ TAKOK PO3YMiHHS TEPMIHIB
aHIiiCbKOT MOBH 1 3HAHB TEPMIHONOTIT yKpaiHchKoi MoBH. [TpH Te-
peKMaji BETUKE 3HAYCHHSA MA€ B3AEMOJIS TEPMiHA 3 KOHTEKCTOM,
3aBJIKH YOMY BU3HAYAETHCA 3HAYCHHS c11oBa [4, c. 257].

Tepminn moBUHHI 30epiraTi Taki pucH, K abcTparoBaHmii xa-
paKTep, OMHO3HAYHICTh Ta CHCTEMATHUHICTh. OHAK BETMKA Kib-
KICTh TEPMIHIB 1 TEPMIHOJOTIYHUX CHCTEM, SIK JTiHTBICTHYHI 3HAKH,
MAIOTh TaKi HEIOMIKH, K 0araro3HauHicTh (OIMH TEPMiH Ma€e JBa
1 Oible 3HAYeHb), CHHOHIMIA (A1 OXHOTO TIOHATTA ICHYE JiBa 1
OiNbIe TEPMiHIB), CYTIEPEYHOCT] TEPMIHIB TIOHATTIM, 00TSKEHICTh
TEPMIHOJOTi IHO3EMHIMH TEPMIHAMH 1 T.1I.

V npotieci nepesajy TepMiHa MOKHA BUTUIHTH J[BA €TAITH:

1) BU3HAYEHHS 3HAYEHHS TEPMiHa B KOHTEKCTI;

2) mepexJiaj] 3HAYEHHS YKPAiHCHKOI0 MOBOHO [4, ¢. 258].

OcHOBHUM IIPUIHOMOM MEpeKIay TepMiHa € IepeKiaj 3a 10mo-
MOTO0 JIEKCHYHOTO EKBIBAJICHTA.
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ExBiBaneHT — MOCTIMHA JEKCHYHA BIAMIOBIIHICTh, SKA TOYHO
CITIBIIAJIAE 31 3HAYCHHAM CJI0BA. TepMIHH MPUKOPIOHHOTO XapaKTepy,
SIKI MAFOTh €KBIBAJIEHTH B YKPATHCHKii MOBI, BIIIrpatOTh BAKINBY POITh
y Tpolieci nepekiary. Bonu ciykath OMOPHUMI MYHKTaMH B TEKCTI,
BIJ[ HUX 3I€KUTh PO3KPUTTS 3HAYCHHS IHIIIMX CJTiB, BOHH JIAFOTh MOK-
JIMBICTH BU3HAYNTH XapakTep TeKcTy. ToMy HeoOXiTHO BMITH 3HAXOJH-
TH BIITOBI/IHUI €KBIBATIEHT B YKPATHCHKIH MOBI, TSt 4OTO TIOTPiOHO
TIOCTi}HO MOTIOBHIOBATH CBOFO 03y TePMiHiB-CKBiBAJICHTIB.

V 3B’M3Ky 13 MOSBOI0 HOBUX HAYK, BIKPUTTAM HOBHX SBHII
BUHUKAIOTh 3HAYHI TPYTHONI BM3HAYCHHS 3aralbHOHAYKOBOI, Ia-
Ty3eBOi Ta BY3bKOCIICLIANBHOI TEPMIHOJIOTIT. 3araibHOHAYKOBi Ta
3aranbHOTEXHIYHI TePMIHI — TIe TEPMiHH, SKi BUKOPHCTOBYIOTHCS
B JIEKITBKOX TATy35X HAYKHU 1 TeXHIKH. ['amy3eBi TepMiHH — 1€ Tep-
MiHH, AKi BUKOPHCTOBYIOTbCA JIMILIE B SIKIICH OfIHil Tamy3i 3HAHB.
Bysbkocnenianbai TepMiHT — 1€ TePMiHH, XapaKkTepHi A AKOiCh
CIIeTiaTbHOCTI TaHoi Tany3i [4, ¢. 260].

Tepmin Moxe OyTH CTBOpeHHH Ha 0CHOBI ofHiel MoBH abo 3a-
TO3MYEHHUI 13 HeUTPANbHOro OaHKy (MIKHAPOMHI TPEKO-TATHHCBKI
TEPMIHOMOTIYHI eeMEHTH) a0 3 IHIIOi MOBH; BiH TIOBUHEH BiJ0-
OpaaTu 03HAKK JAHOTO TIOHATTA, @ 3HAYEHHS TePMiHa 171 criellia-
JICTa BINOBIZAE 3HAYEHHIO [TOHATTL.

3a Oy/0BOIO TePMiHH TIOMIIAIOTHCS Ha:

1) mpocTi, AKi CKITaIaloThCs 3 OJIHOTO CI0BA: forgery (IMaxpaii-
CTBO), cash (rotiBka), fine (mtpag);

2) cKJIATHI TEPMIHH CKIA/IAI0THCSA 3 IBOX CIIIB 1 THIITYTHCS pa-
30M a0o uepe3 zedic: gateway (Bopota), checkpoint (MyHKT mpo-
nycky), endpaper (hop3ar);

3) TepMiHH-CIOBOCHOMYUEHHS CKIANAtOThCS 13 JEKITHKOX
KOMTIOHEHTIB (criB): border check (mpuKkopIoHHA TepeBipKa),
border guard (mpukopnoHHUK), asylum applicant (3asBHUK HA
craryc OikeHIs), foreign nationals (1HO3eMHI rpoMajisHu), forged
document (minpoOeHuit TOKyMeHT) [4, ¢. 256].

Haiibinbiue TpyaHOWIB MpU MepeKaji BUKIHKAIOTh caMe Tep-
MiHH-CITOBOCTIONYYEHHS, 00 0araTOKOMIIOHEHTHI TEPMiHH.

OnHuM i3 HARTTOMMPEHINTIX JHKEPEN MOTIOBHEHHS TEPMIHOMO-
TI4HOT JIekcHKH € mepekna. Came TepeKial cpuse BUHNKHEHHIO
Ta PO3MOBCIOKCHHIO CKBIBAJICHTIB JIGKCHYHHMX OJMHHIb, SKi, 32
tBepmierHaM LK. binomina, a00 oHOYACHO 3amO3MIYIOTECS KiJlb-
KOMa MOBaMH 3 €MHOTO JiKepena, ab0 MPOXOIATh KibKa TPOMiK-
HUX €TamiB MOCTiIOBHOTO 3aM03WYEHHs B MEKaX TOTO YH {HIIOTO
nanmora MoB. OTke, TIEPeKIaj BIIrpae Ianeko He OCTAHHIO POJTb
y PO3BUTKY MOB. bo Iie He nmiie HaMaraHHs TepesaTy MeBHy iH-
opmariito 3acobamu HII0 MOBH, ane i BUIIPOOYBAHHS MOKIIIBO-
cTell MOBH TepeKIajy, ii 3/aTHOCTI MepeiaBaTh TyMKY, BUCTOBICHY
1HII0F0 MOBOIO. | AIKIII0 B MOBI TepeKmay Opakye HEOOXiTHHX JeK-
CHYHIX OXMHHILb, CAME MEPeKIaadi NepIunMU HaMaraloTbesi CTBO-
PUTH B Hill BIITOBIHI JIEKCHYHI ekBiBaseHTH [ 1, c. 44].

Po3risHeMo 0CHOBHI TIPHIOMHE TIEPEKITaTy TEPMIHIB:;

1) onucosuii nepexnad — nepenaya ciosa 3a JOMOMOTOK PO3-
IIAPEHOT0 MOSCHEHHS 3HAYCHHS aHikchKoro ciiosa. Leit mpuiiom
BUKOPHCTOBYIOTh Y BHIAIKY BIACYTHOCTI BiTOBIIHOTO 3HAYCH-
Hs CIIOBA B CJIOBHWKY 1 B YKpaiHChKiil MoBi. Hampukman: custom
sterminals — vumni mepminany, de 30MICHIOEMbCA MUMHULL KOH-
mpoav,; cross border workers — npayisnuxu, wo 30itickioroms po-
OOmU Ha 0epaHcagHoMy KOPOOH,

2) nepexnad 3a 00noOMo2010 BUKOPUCHANHA POO0BO20 GIOMIN-
ka. Hampuxnan: Schengen States — kpainu wiencencokoi epynu,
risk analysis techniques — cucmema ananisy pusuxis,

3) kanbkysanus, abo docnigHuil nepeknad — I TEPEKIaj
aHIMIHCBKOro cioBa a0 BUpasy WUIAXOM TOYHOI mepenadi ioro

3aco0amu ykpaincekoi MoBu. Hampuxmam: Customs Service —
Mumna cyxcoa; minimum check — minivanona nepegipra, line
watermark — niniinul 600AHUN 3HAK,

4) mpanckpudysannsa — ue Tiepesaya BAMOBHU aHIIIHCHKOTO CIIO-
BA YKPaiHCHKUMH JIiTepamu, T00T0 neperada Horo GOHeTHIHOTO 00-
TiKy. BEKOPHCTOBY€ETHCS K OCHOBHIIA IPHAOM TIEPeKIajTy TpH Iepe-
nayi iMeH, Ha3B (ipm 1 kopropauiit. Hanpuknan: Polaris — Honspic;

5) mpaucnimepayis — ue nepenaya Jutepamu YKPaiHChKO-
TO MICHMA JITEp AHTTIHCHKOTO TMHChMA, HE3NEKHO Bifl BUMOBH
aHrmiichkoro crosa. Hampuknan: confiscation — xougickayis,
cabotage — xabomaognw; migrant — migpanm. TlpuiioM TpaHcmiTe-
pailii MOKHA BUKOPHCTOBYBATH B THX BHIaJKaX, KO peais, Ky
TIEPENAt0Th, B il AHITIHCHKOMY 3BYYaHHI BUKJIMKAE B YKPATHCHKOTO
YyTaya YiTK acomiaLii;

6) nepexnao 3a 00noM02010 BUKOPUCHAHHA PI3HUX RPUTLMEH-
Hukis. Hanpuxnan: confinement facility — micye ympumanus nio
apewmonm, Contract Serviceman — 8iticbkogocnyoic606elb 3a KoH-
mpaxmox, barrier sentry — eapmosuii 6ina uwinaeoaymy [4, c. 260).

3HayHI TPYIHONI TIPH TEPEKNIai BUKIAKAIOTH TEPMIHH, JO
CKJIaJTy SIKMX BXOJIATh TPYIH CIIiB, — TaK 3BaHi OaraTOKOMIIOHEHTHI
TepMiHi. BoHH 3aiiMatoTh crielialbHe Miclie B CydacHil Jiteparypi
npuKopoHHoi cepr. Koxkna 00macTh HayKW i TEXHIKH OXOTLTIOE
3HAYHY KUTbKICTh TakuX TepMiHiB. Hanpuknam: person enjoying
the community right — ocoba, sixa mae npaso Ha GilbHe nepecy-
eanns; national list of alerts for refusing entry — nayionanvhuii
YOPHULL CHUCOK 071 8i0MO8U Ha 8130 [0, ¢. 58].

BinbliicTh aHIIIHCHKUX TEPMIHIB MAIOT CTPYKTYPY, fKa CIIiBMa-
7A€ 31 CTPYKTYPOFO BiITOBITHIX TePMiHIB yKpafHChKoi MoBH. Taki Tep-
MIHH He BUKIMKAI0Th TPYTHOIIIB TPy iepekuiazi. Hampuknan: purpose
of the journey — mema noizoku; holder of visa — sonodap si3u, flow of
imports and exports — nomix ivnopmy ma excnopmy [6, c. 156].

OnHak icHye s TepPMiHIB-CIOBOCIIONYYeHb, AKi HE JOMyCKa-
I0Tb JIOCTIBHOTO MEpEKNMay, X04a MarOTh CKBIBAJICHTH B yKpa-
iHCbKil MOBi. OKpeMi eeMEHTH TaKuX TePMIHIB BiIpI3HSIOTBCS
BiJl KOMIIOHEHTIB €KBiBaleHTa B YKpaiHCBKi MOBi. Hampukman:
Military Academy — siticvkose yuunuwe; black print — wmpuxosuti
Opyk, ant trade — Orowuna mopeiens.

HaitOinpm cxmaganMu [T Iepexiagy € TePMiHH, OKpeMi KoM-
TIOHEHTH SKUX HE MAOTh HIOTO CHLTBHOTO 3 TiHCHUM 3HAYEHHSM,
a 4acTo HaBITh CyIepeyarh [boMy 3HaueHHI0. Hanpukmnan: male —
Manoam, detail — napso.

Yacro 3ycTpivatoThes Oararo3HauHi TEPMiHH, SKi MAIOTh Pi3Hi
3HAUCHHS HE JIMIIE B Pi3HHUX Taly3sX HAyKH 1 TEXHIKH, a HABITh B
ofiHiit ranysi. Hanpuxman: serviceman — 1) giticokogociyorctoseyn,
2) mexanix 3 pemonmy 001a0HanKA,; 3) NPpayieHUK OeH303anpPasHol
cmanyii; check — 1) nepesipxa, 2) nepewkoda, 3) nosnauka; 4) Ho-
Mepok (y eapdepodi); 5) paxyHox (v pecmopai) [6, c. 72]

Kpim Tor0, M1 9ac mepexay iHIOMOBHIX TEKCTB, IO MiCTSTh
TIPUKOPHOHHI TEPMiHH, YACTO BHHHMKAIOTh CKIAJHOLI uepe3 JesKi
HEBIINOBITHOCTI MOBH OpHIiHANTY T MOBH IMEpPEKJIaTy, BUKITUKAHI:
BIICYTHICTIO aHANOTI] MK TIOHATTSAM 1 PEaniero, HeBiATOBITHICTIO
ab0 HEMOBHMM 30iroM 3Ha4eHb TEPMIHIB, BENHUKOI KIMBKICTIO a0pe-
BiaTyp Ta CKOpOYEHb, SKi CKIAIHO PO3LIM(pYBATH, 3HAYHOIO KiTbKi-
CTIO CIICHTOBHX BUpa3iB Ta mpodecionamsmis [1, c. 48].

BucHoBkH 3 HociAernst. TepMiHU IPUKOPIOHHOT TEMATHKH TI0-
PIBHSIHO LITMPOKO 3aCTOCOBYIOTHCA B YCHOMY 1 TIHCEMHOMY MOBJICHH ITijl
Yyac poboYKX 3ycTpideli, Ha MKHAPOTHIX CEMIHapax, HayKOBHX KOH(e-
PEHITISX 13 TPEJICTABHIKAMH TPABOOXOPOHHKX BIIOMCTB 3apyOiKHIX
KpaiH. [cHyroTb Taki criocoOu nepexraty TepMiHiB: OTHCOBHIA TIepekJiaf,
32 JIONOMOIOK) BUKOPUCTAHHSI POJOBOTO BIIMIHKA, KaJbKYBAHHs, 200
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JIOCTIBHHH MepeKIiaji, TPAHCKPHOyBAHHS, TPAHCIiTepaLisl, Iepexiaj 3a
JIOTIOMOTOFO BUKOPUCTAHHSL Pi3HHX TpHiMeHHHIKIB. CyTHICTB yCiX po3-
TISHYTHX HAMH CTIOCOOIB NIEPEKIALTy TIONATAE B TOMY, [0 BOHH CIIPHSi-
T0TD /IaITAllii TEKCTY OPHTIHATY JI0 HOPM Ta TPaIHIliii MOBH IIEpEKJIajy,
JOCSTHEHHIO MAKCHMATIBHOI 3pO3YMLIOCTI MepeKIay, He 00THKEHOro
HEBJACTHBIMI MOBI TIEPEKITATY TPAMATHIHIMI KOHCTPYKIIISIMH Ta JIeK-
cuaHmM cKaioM [ 1, ¢. 49]. JlocrimpkeHns crocobiB mepexnay JeKCHKI
TIPUKOPHOHHO] TEMATHKU Ha OCHOBI Xy/I0:KHBO] JTiTepaTypH Ta po3podka
TPAKTHYHEX PEeKOMEHaLii mozo il mepenadi yKpaiHChKOI0 MOBOIO €
Jy’Ke BKIMBIMH i aKTyaTbHUMH 3aBIaHHSMIL
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T'epacumoBa O. H. Oco0eHHOCTH NepeBOJa TePMHUHOB
(Ha mpuMepe MOrPaHHYHOIO JUCKYpCa)

AHHOTalII([ﬂ. Z[aHHaf[ CTaThs IIOCBAIICHaA 0COOEHHOCTIM
nepeBoJia TCPMUHOB Ha IMPUMEPE NMOrPaHUYHOTO JUCKYypCa Ha
OCHOBC aHAJIM3a HAYYHBIX CTaTeﬁ, JOKYMEHTOB, ICIOBBIX ITH-
CEM U nexcnxorpacbnqecxnx HMCTOYHHUKOB.

KuiroueBbie cJI0Ba: TEPMMHBI, IOTPAHUYHBIA JUCKYPC,
KJ1accU(UKAIHsl, OCHOBHBIC CIIOCOOBI IIEPEBOJA.

Herasimova O. Peculiarities of terms translation
(on the example of the border discourse)

Summary. The current article examines the peculiarities of
translation of terms on the example of border discourse based
on the analysis of scientific articles, documents, business let-
ters and lexicographical sources.

Key words: terms, border discourse, classification, basic
ways of translation.
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